Imi amintesc ziua in care corabia aleutilor* a ajuns la
mnsula noastra. La inceput parea o cochihie maca plutind
pe mare. Apol a crescut s1 2 fost un pescarus cu anpile
strénse. In cele din urm3, in lumina rasdricului, a deve-
nit ceea ce era cu adevarat — o corable rosie cu doua
panze rosll.

Eu 51 fratele meu ne duseseram la capatul wni cani-
on care se termina intr-un moc port numit Golful Corah-
lor. Plecaserém =2 adundm radacim care cresc pe-acolo
Primavara.

Fratele meu Ramo era doar un bawetel; eu aveam doi-
sprezece ani, 1ar ]l doar pe jumatate cat mine. Era mic
PENLIu Clneva care a vazut aparand de-atates on soare-
le 51 luna, dar mute ca un greler cand il zgandarea ceva
st la fel de nesdbuit cand era agitat. Dhn cauza asta 51
pentru cd volam =3 n-o 12 la fugd, o1 58 ma ajute la adu-
nat radacini, nu 1-am spus mimic despre cochilia pe care
o vazusem sau despre pescarusul cu anpile stranse.

Am continuat 53 sap prin desis cu batul meu ascufit,
€3 51 cum pe mare nu s-ar f1 intamplat mimac. Nici

* Popor care locuieste in Insulsle Aleurine =i Insulele Shu-
magin, situate in vestu] statului american Alaska



macar atunci cind am stiut sigur cd pescarusul era o
corabie cu doua panze rosil

Dar ochilor i Ramo le scapau putine lucrun. Eran
MEegTl C& a1 unel soparle, foarte mart 51, asemenea ochi-
lor de soparla, pareau adesea somnoros. In clipele ace-
lez vedeau cele mal multe lncrurl. 51-acum ardtau asa.
Erau pe jumatate inchisi, precum aceia ai unei soparle
care, intinsa lenes pe o platrd, se pregateste s3-51 scoatd
pe neasteptate hmba et lung3a 51 53 prinda o musca.

— Marea & himistitd, a zis Ramo. E o platra neteda,
tara micio zgaretura.

Fratelm meu 11 plicea s spund cd un locru era ale-
ceva decat ceea o 2Ta.

— Marea nu-1 o piatra fard nicio zgarietura, am spus.
E apa fard nicun val.

— Pentru mine & o platra albastra, a z1s. 51 departe,
la margines &1, 52 afl2 un nor mic ce sta pe platra

— Nor mu stau pe pretre. Niol pe cele albastre, mica
pe cele negre 51 nicl pe vreun alt fel de puetre.

— Astasti.

— Nu pe mare, am zis. Delfinn stau acolo, 51 pesca-
Tusil, 51 cormoranii, 51 vidrele, 51 balenele, dar nori, nu.

— Poate c3-1 0 balena.

Famao s-a sprijimit pe un picior, apoi pe celalalt, pri-
vind corabia care se apropia s1 despre care nu stia cd e
o corabie, pentru cd nu varuse vreodata una. Nici eu m
viazusem, dar stiam cum aratd pentru ci-mi spuseserd
altu.

— Cat te witd tu la mare, eu sap dupa radacmi. 51eu

0 5a le mananc, nu tu.



Famo a inceput 528 impunga cu bitul in pAmant, dar
tot mail privea spre corabia care se apropia din ce in ce
ma1 mult, cu pinzele &1 rosn in ceata diminegi.

— Aavazutvreodatd o baleni roze? a2 intrebat.

— Da, am raspuns, des nu era asa.

— Cele pe care le-am vazur eu eran cemusin

— Est1 foarte mic 51 n-a1 vazut toate flingele care
inoata in apele humi

Famo a cules o radidcina 51 52 pregitea s3-1 dea dru-
mulin cos. Pe neasteptate, si-a deschis larg gura, apoia
inchis-o la loc.

— [ cance! a strigat. Una uriass, mal mare decat
toate canoele noastre puse la un loc. 51 rosie, pe dea-
supral

C& era o canoe sau o corabie, lui Ramo nu-1 prea pa-
sz Intr-o clipitd, a aruncat radacina cat colo 51 dus a
tost, luind-o la goana prin padurice 51 tipand.

Am continuat 53 adun radacim, dar manile imu tre-
murau cand sipam prin pamant, pentru cd eram mai
tulburata ca fratele men. Stiam c3 acolo, pe mare, era o
corabie, nu o canoe uriasa, 51 ca aparipia acelel cordbi
putea sd-nsemne multe lucruri. Am vt 53 arunc bagul
=1 52 alerg 51 eu, dar am continuat 53 sap dupa radacimni,
pentru cd era nevols de ele In sat.

Pana am umplut eu cosul, corabia aleupilor a dat
ocol bancului lat de alge care inconjoara mnsula noastra
=1 a trecut printre cele dous stanca care vegheara intra-
rea in Golful Coralilor. Vestea sosirn e1 ajunsese deja in
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satul Ghalas-at. Luandu-s1 armele cu 21, barbati nostn
au pornit-o repede pe cararea serpuitoare ce duce la
tarm. Femeile e adunau la capatul terasel de platrd.

Mi-am crort drum printre copacn desi, apol, miscan-
du-ma cu repeziciune, am coborat prin ravena pana la
stancile de pe malul mari. Acolo m-am ghemuit, spri-
pmindu-ma in genunchi 51 pe coate. Dedesubt se in-
tindea golful Incepuse refluzoul, 1ar soarele stralucea pe
nisipul alb al plajel. Juméarate dintre barbatn din sarul
nostru stiteau pe malul aper. Bestul erau ascuns prin-
tre stancile de la capatul cardrn, preganfi s3-1 atace pe
oaspetil nepoftipl dacd s-ar fi dovedit neprietenozl.

Cum stateam ghemumta printre tufisurile de toyon?,
Incercand sa nu cad de pe stdncd, 58 ma ascund cdt mail
bine 51, cu toate astea, 53 vad 51 53 aud tot ceea o2 52 pe-
trecea acolo, jos, o barcd a pardsit corabia. La rame eran
sase barbap cu vasle lungl in mami. Aveau fege late, 1ar
peste ochi le cadean plete negre, lucioase. Cand s-an
apropiat, am vazut cd aveau podoabe de os infipte in
nas.

In spatele lor, in barca, statea un barbat inalt cu o
barbi blond3. Nu mai vAzusem niciodatd un rus, dar
tata irm povestise despre el. M-am intrebat, privindu-1
cum statea, cu proioarele departate s1 cu palmele stran-
se in pumn, proptite in soldurn, prrvind micul port ca s1
cum deja i aparfinea, dacd era cumva unul dintre acel
oameni din miazinoapte de care se temea poporul

* Arbust originar din California, cu frunze wesnic verzi, flori
albe =1 fructe mid =1 rosil asemanatoare afinelor.



mew. Am fost sigurd de asta cand barca a plutit pani la
mal, 1ar el a2 sant afard, strigand.

Ecoul vocn lui s-a 1zbit de peretu stancos: a1 micuhon
golf. Vorbele 11 eran ciudate, nu semanau cu nicio hmba
pe care 5-¢ f1 auzit vreodata. Apoi, fara grabs, a inceput
sa vorbeasca in limba noastra.

— Am vemit cu gindun pasnice 51 doresc 53 stam de
vorbd, le-a spus barbafilor de pe mal.

Niciunul n-a réaspuns, dar tata, care se afla printre
cel ascunsl in spatele stancilor, a 1esit in fatd, coborand
pe plaja inclinata. 51-a infipt sulita in nisip.

— Eu sunt cdpetenia din Ghalas-at, a zis. Numele
meu este Capetenia Chowag.

M-a mirat ca 1-a spus unui stram rnumele hn adeva-
rat. Totl ce1 din tribul nostru avean douid nume, cel ade-
varat, care era secret 51 folosit arareor, 51 unul obismut,
pentru 2 dacad camenii te strigd pe numele tainic, el se
secAtuleste 51-51 plerde vraja. Asa cd eu eram strigatd
Won-a-pa-lel, adica Fata cu Par Lung 51 Negru, dar nu-
mele meu tainic este Karana. Numele tainic al tatdlu
meu era Chowig. 51 nu st de ce 11-a spus unmn straim.

Fusul a zambat 511-3 intins mana, spunand ca-l chea-
ma Capitanul Orlov. Tata a intins 51 el mana. Nu 1-am
putut vedea fata, dar mu cred ca 1-a intors zambetul

— Am sosit impreuna cu patruzect de camemni din
echipajul meu, a spus rusul. Am venit 53 vanam vidre.

Tem =3 ridicdm o tabdrd pe insula voastra cat imp
dureazi vanitoarea.

Tata n-a 715 nimic. Era un barbat inalt, des m la fel
de inalt precum Capitanul Crlov, s1 statea cu umern ho
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gol trasi inapol, gandindu-se la ce-1 spusese rusul. Nu
se grabea =2 rdspunda pentru <3 aleufil venisera in mai
multe randur sa vaneze vidre. Fusese acum multa
vreme, dar tata 151 mal aducea aminte de el

— iti amintestl de-o altd vanatoare, a spus Capi-
tanul COrlov, wazand c3 tata ticea. Am aumit st eu de ea.
Oamenii acela eran condust de Capitanul Mitriff, care
era un nesabult s1 care acum e mort. Necazul a fost ca
tu 51 tribul tau ap facut toatd treaba.

— Am vanat, a z1s tata, dar cel pe care-l numest
nesabuit vola 53 vanam fard oprire de la o luné noui la
alta.

— De data asta nu trebue =3 facetl mmac, a z1s5 Ca-
pitanul Orlow. Oamenn mel o 53 viAneze 51 vom imparf
prada. O treime pentru voi, platitd in marfun, mu in
bani, 51 doua treimi pentru noi

— Parple trebue 53 fie egale, a 715 tata

Capitanul Orlov s-a uitat lung spre mare.

— Putem vorbi despre asta mai tirzm, cand pro-
vizille mele vor ajunge pe {arm, a rispuns rusul.

Dhimineata era senind 51 vantul batea slab, dar era
anotimpul in care te pof1 astepta la furtuni, asa c-am
inteles de ce voia rusul s3-51 aducd locrunle pe mnsula
NOastIa.

— E mai bine 53 ne-ntelegem de-acum, a spus tata.

Capitanul Orlov a facut dot pasi man, indepartan-
du-ze de tata, apol 5-a intors 1 l-a privie.

— E corect sa primesti doar o treime pentru cd noi
o 54 facem munca 51 no1 o 53 fim ceil care ne punem
viafa in primejdie.



Tata a scuturat din cap.

Eusul a mormant in barba:

— Dz vreme ce marea nu-1 a ta, de ce ar trebw s2-11
dau ceval

— Marea care inconjoara Insula Delfinilor Albastri
€ a noastra, a raspuns tata.

A vorbit incet, asa cum facea cand era suparat.

— D& a1c1 ;1 pana la 5anta Barbara - cale de doua-
zect de leghe?

— Nu, doar partea de langa mnsuld, cea in care tra-
ez vidrele,

Capitanul Orlov a scos un sunet din gat. [-a privit pe
oamenil Nostrl cum stateau pe plajd, apol 5-a witat spre
ceilalfl, care 1esean acum din spatels stanalor. L-a pri-
vit pe tata 51 a dat din umeri. A zimbit dintr-odata,
aratandu-s1 dinfu lung.

— Partile vor f1 egale, 3 zis.

A mai spus ceva, dar n-am mai auzit, pentrua cd-n
clipa aceea, in marea mea tulburare, am miscat din loc
0 platra, care a cirut cu zgomot de pe stincd, ajungand
la picioarele hu. Tofi ce1 de pe plajd au privit in sus. Am
1es1t fara zgpomot din tufisur si-am alergat fara oprire
pand am auns la teraza de stancd.
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